Magna PT B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MMAGNA

Delivery no. / Date:

n3h3

7173975/ 10.01.2019

MAGNA PT S.p.A, Purch. ord. no.: 5500041216
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 19.04.2018
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI GICLAMINI 4 Order no. / Date: 30021349 / 27.04.2018
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

loading station: 14248

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

A8 314

Delivery note 5599 8(@?(9 Aod ‘?
Weights (gross/net)
Gross weight  1.186,170 KG Net weight 987,570 KG
ltem Material Quantity Weight
Pescription
000010 2510312061 90 PC 987,570 KG
Clutch Housing cpl
Customer article number: 2510312061Position1
900001 TBA-501494 3 PC 44 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501712 18 PC 155 KG
Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/blue
terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+-MAGEL s
ACCETTYAZIGNE MERCE
Quantita dichiarata: ?19
Quantits effcttiva:
Tipo Imballaggie:
Quantitz Imballi:
Conformita alle schede d'imballo: @'
Data controilo. R{ M {ZM?
Firma %
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65899568 Commerzbank AG

74199 Unteraruppenbach
Deutschtand
WWwW.Imagna.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz

Geschéftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach



L INIE. ¥ VS VG LIVS DY O G S 1S

IFRIIGA WE UL I T

[T TRV

U GSHILGAL TY TG T LI |

W N 19T VSIS U | R3 1)

Jei-r T L T I LT

*

Les parties encadrées da lignes grassas
dolvent &tre remplls par le transporteur

-ahmiten Rubrl-

ken madssen vern Frachifenrer ausgefullt werden.

Die mit falt gedruckien Li

1—1\’ ycuml:lllr?glé?kh 21 +22

g des Absenders
la respon-

sous
& de 'expéditaur,

lir

antwortin
i

Auszufiillan untar der Ver-
o

nach géltigem ADR

v
rose
blau

e — GAGIRIGE UL AUHIBHYEUGH
rosa = Exemplar fir Absender
blau = Exemplar fir Empfinger

LIGIIG = CARIGIE UL GO
rose = Exgmplaim de Fexpéditeur
bleu =Exemplate du deslinalal
vert

= CROUIPEA VUL IESIYEver
= Exgmplaar voor afzender
= Exermplaar voor geadmess
= Exernplaire du transporteur

groen = Exemplaar voor vervoerder

LIIEGU = GUESEIRIE PO GOSN
rosa = Essemptare per mittsnle

blu = Esssmplare per destinalano
verde = Essamplare per fransportatore

WHKE ™ LURY Q1 oraerer
pink = Copy for sender
blue = Copy for consignee
grean = Capy for camier

Vg = CXQMPE o7 Qraegivar
rosa ~ Exemplar for afsender
hlaa = Exemplar for modtager
griin = Exemplar for bafordrar

eerde

a

GETRAGBV. &Co. KG

Werk Bad Windsheim
Burgbernheimer Strale
01438 Bad Windsheim

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unteriiegt trotz elner
gegenteliigen Abmachung den Bastim-
mungen des Gbereinkemmens (ibar den
Betérderungsvertrag Im Internationalen
Strafiengliterverkehr (CMR).

Ce transporl est sourmis, nonabstant
toute clause contralre, & la Con-
vantion relative au contrat de trans-
port Intemational de marchandlses
par route (CMR).
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